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Declaración CE de conformidad 
EC Declaration of conformity 
Déclaration CE de conformité 

EG-Konformitätserklärung 
Declaração CE de conformidade 

 
Dirección // address // adresse // Geschäftsleitung // morada:  
Rosellón, 430-432 08025 Barcelona, España 
Nombre del importador // Importer name // Nom de l'importateur // Name des Importeurs // Nome do importador: 
SALVADOR ESCODA S.A.U. 
 
Declaramos bajo nuestra única responsabilidad que el equipo descrito en el documento adjunto es conforme a los 
requisitos esenciales de las directivas siguientes y se adapta a las siguientes normas: // 
We hereby declare under our sole responsibility that the equipment described in the enclosed document, is in 
conformity with the applicable requirements of the following directives and complies with the following regulations: //  
Déclarons sous notre seule responsabilité que l'équipement décrit dans le document ci-joint, respectent les 
exigences essentielles des directives et est conforme aux normes suivantes: // 
Hiermit erklären wir, dass das im Anhang beschriebene Gerät, den Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen der 
nachfolgend aufgeführten EG-Richtlinien entspricht Angewandte harmonisierte Normen: // 
Declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que o equipamento descrito no documento em anexo está em 
conformidade com os requisitos essenciais das seguintes diretrizes e se adapta aos seguintes padrões: 
 
LVD: 
Directiva de Baja Tensión <2014/35/UE> // Low Voltage Directive <2014/35/EU> // Directive Basse Tension 
<2014/35/UE> // Niederspannungsrichtlinie <2014/35/EU> // Diretiva de Baixa Tensão <2014/35/UE> 

EN IEC 60335-2-40:2024+A11:2024 
EN 60335-1:2012+A11+A13+A1+A14+A2+A15+A16  
EN 62233:2008 

 
 

EMC: 
Directiva de Compatibilidad Electromagnética <2014/30/UE> // Electromagnetic Compatibility Directive 
<2014/30/EU> // Directive Compatibilité Électromagnétique <2014/30/UE> // Richtlinie über die 
elektromagnetische Verträglichkeit <2014/30/EU> // Diretiva de Compatibilidade Eletromagnética 
<2014/30/UE> 

EN IEC 55014-1:2021 
EN IEC 55014-2:2021 
EN IEC 61000-3-2:2019/A2:2024 
EN 61000-3-3:2013/A2:2021 
 

RoHS: 
Directiva RoHS <2011/65/UE - (UE) 2015/863> // RoHS Directive <2011/65/EU - (EU) 2015/863> // Directive 
RoHS <2011/65/UE - (UE) 2015/863> // RoHS-Richtlinie <2011/65/EU - (EU) 2015/863> // Diretiva RoHS 
<2011/65/UE - (UE) 2015/863> 

EN 62321-1:2013 (IEC 62321-1:2013) 

EN 62321-2:2014 (IEC 62321-2:2013) 

EN 62321-3-1:2014 (IEC 62321-3-1:2013) 

EN 62321-4:2014 /A1:2017 (IEC 62321-4:2013/A1:2017) 

EN 62321-5:2014 (IEC 62321-5:2013) 

EN 62321-6:2015 (IEC 62321-6:2015) 

EN 62321-7-1:2015 (IEC 62321-7-1:2015) 

EN 62321-7-2:2017 (IEC 62321-7-2:2017) 

EN 62321-8:2017 (IEC 62321-8:2017) 

 
REACH: 
Reglamento REACH (CE) n.º 1907/2006 // REACH Regulation (EC) No 1907/2006 // Règlement REACH (CE) n° 
1907/2006 // REACH-Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 // Regulamento REACH (CE) n.º 1907/2006 
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ErP: 

Directiva de Ecodiseño <2009/125/CE> // Ecodesign Directive <2009/125/EC> // Directive Écoconception 

<2009/125/CE> // Ökodesign-Richtlinie <2009/125/EG> // Diretiva de Ecodesign <2009/125/CE> 

Reglamento (UE) n.º 206/2012 // Regulation (EU) No 206/2012 // Règlement (UE) n° 206/2012 // 

Verordnung (EU) Nr. 206/2012 // Regulamento (UE) n.º 206/2012 

UE 2016/2282 (Modificaciones respecto al uso de tolerancias en los procedimientos de verificación del 
Reglamento (UE) n.º 206/2012) // EU 2016/2282 (Amendments with regard to the use of tolerances in 
verification procedures of Regulation (EU) No 206/2012) // UE 2016/2282 (Modifications relatives à 
l'utilisation des tolérances dans les procédures de vérification du règlement (UE) n° 206/2012) // EU 
2016/2282 (Änderungen hinsichtlich der Verwendung von Toleranzen in Prüfverfahren der Verordnung 
(EU) Nr. 206/2012) // UE 2016/2282 (Alterações relativas à utilização de tolerâncias nos procedimentos de 
verificação do Regulamento (UE) n.º 206/2012) 
 
Reglamento (UE) 2017/1369 // Regulation (EU) 2017/1369 // Règlement (UE) 2017/1369 // Verordnung 

(EU) 2017/1369 // Regulamento (UE) 2017/1369 

EN 14825:2022 

EN 12102-1:2022 

EN 14511-1:2022 

EN 14511-2:2022 

EN 14511-3:2022 

 
Etiquetado energético // Energy Labelling // Étiquetage énergétique // Energieverbrauchskennzeichnung / 

Etiquetagem energética 

Reglamento (UE) n.º 2017/1369 // Regulation (EU) No 2017/1369 // Règlement (UE) n° 2017/1369 // 

Verordnung (EU) Nr. 2017/1369 // Regulamento (UE) n.º 2017/1369 

Reglamento Delegado (UE) n.° 626/2011 de la Comisión // Commission Delegated Regulation (EU) No 

626/2011 // Règlement délégué (UE) n° 626/2011 de la Commission // Delegierte Verordnung (EU) Nr. 

626/2011 der Kommission // Regulamento Delegado (UE) n.º 626/2011 da Comissão 

UE 2017/254 (Modificaciones respecto al uso de tolerancias en los procedimientos de verificación del 

Reglamento Delegado (UE) n.º 626/2011) // EU 2017/254 (Amendments with regard to the use of 

tolerances in verification procedures of Commission Delegated Regulation (EU) No 626/2011) // UE 

2017/254 (Modifications relatives à l'utilisation des tolérances dans les procédures de vérification du 

règlement délégué (UE) n° 626/2011 de la Commission) // EU 2017/254 (Änderungen hinsichtlich der 

Verwendung von Toleranzen in Prüfverfahren der Delegierten Verordnung (EU) Nr. 626/2011 der 

Kommission) // UE 2017/254 (Alterações relativas à utilização de tolerâncias nos procedimentos de 

verificação do Regulamento Delegado (UE) n.º 626/2011 da Comissão) 

 
 
Con exclusión de responsabilidades sobre las partes o componentes adicionados o montados por el cliente. // 
With no liability for the parts, added components or assembled by the customer. // 
Avec exclusion de responsabilité sur les parties ou composants ajoutés ou assemblés par le client. // 
Unter Verantwortungsausschluss für Bestandteile, die vom Kunden selbst eingebaut wurden. // 
Excluindo responsabilidades sobre peças ou componentes adicionados ou montados pelo cliente. 
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Descripción del producto: Aire Acondicionado  Año de fabricación: 

2021-2022-
2023-2024-
2025-2026 

Product description:   Air Conditioner  Year of manufacture: 

Description de l’article: Air Conditionné  An de fabrication:  

Produktbeschreibung: Klimaanlage  Baujahr: 

Descrição do produto: Ar-Condicionado  Ano de fabricação: 

     
Nombre de la marca: 

MUNDOCLIMA 

 Modelo:  Véase tabla 

Brand name:  Model:  Refer to table 

Dénomination marque  Modèle: Voir tableau 

Markenbezeichnung:  Modell: Siehe Tabelle 

Nome da marca:  Modelo:  Ver tabela 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Antonio Verge Villarroya       Barcelona, 03/09/2026 
Responsable técnico /  
Technical director /  
Directeur technique /  
Technischer Produktmanager / 
Responsável técnico 
 

Código 
Code  
Code  

Bestellnr. 
Código 

Modelo 
Model 

Modèle 
Modell 
Modelo 

Referencia proveedor 
Manufacturer reference 
Référence fournisseur 

Modellbezeichnung Hersteller 
Referência do fornecedor 

UI20055 MUPR-09-H11-I MSAGAU-09HRFN8-QRD0GW 

UE20055 MUPR-09-H11-E MOX102-09HFN8-QRD0GW  

UI20056 MUPR-12-H11-I MSAGBU-12HRFN8-QRD0GW 

UE20056 MUPR-12-H11-E MOX102-12HFN8-QRD0GW  

UI20057 MUPR-18-H11-I MSAGCU-18HRFN8-QRD0GW 

UE20057 MUPR-18-H11-E MOX301-18HFN8-QRD0GW 

UI20058 MUPR-24-H11-I MSAGDU-24HRFN8-QRD0GW 

UE20058 MUPR-24-H11-E MOX401-24HFN8-QRD0GW 


